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COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

2024-152142-00

ARRETE DES MEMBRES DU COLLEGE REUNI DE LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
CHARGES DE LA POLITIQUE D' AIDE AUX PERSONNES
SUSPENDANT UNE DECISION DU CONSEIL DE
L'ACTION SOCIALE DU CPAS DE BRUXELLES

Les Membres du Collége réuni de la Commission
communautaire commune, chargés de la politique
d’aide aux personnes,

Vu la décision du 18 septembre 2024, entrée au
Service public régional de Bruxelles le
18 septembre 2024, par laquelle le conseil de
I’action sociale du CPAS de Bruxelles attribue les
quatre lots de l'accord-cadre de fournitures ayant
pour objet « Linge plat et linge en éponge » ;

Vu la décision du 20 mars 2024, par laquelle le
conseil de ’action sociale du CPAS de Bruxelles a
choisi la procédure ouverte comme procédure de
passation de l'accord-cadre de fournitures
susmentionné et en a fixé les conditions ;

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres
publics d’action sociale, les articles 110 et 111,

§1e;

Vu la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a
l'information et aux voies de recours en matiére de
marchés publics et de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et de concessions ;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés
publics ;

Vu larrété du Collége réuni de la Commission
communautaire commune du 13 juillet 1989 portant
réglement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Collége réuni, ’article 4ter ;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les
régles générales d'exécution des marchés publics ;

Vu l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif 4 la passation
des marchés publics dans les secteurs classiques ;

Considérant qu’en application de [’article 111, § ler,
dernier alinéa, de la loi du 8 juillet 1976 organique
précitée, le délai imparti pour statuer sur la

BESLUIT VAN DE LEDEN VAN HET VERENIGD
COLLEGE VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE
GEMEENSCHAPSCOMMISSIE BEVOEGD VOOR HET
BELEID INZAKE BIJSTAND AAN PERSONEN TOT
SCHORSING VAN EEN BESLISSING VAN DE RAAD
VOOR MAATSCHAPPELIJK WELZIJN VAN HET OCMW
VAN BRUSSEL

De Leden van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,
bevoegd voor het beleid inzake bijstand aan
personen,

Gelet op de beslissing van 18 september 2024 bij de
Gewestelijke Overheidsdienst Brussel toegekomen
op 18 september 2024 waarbij de raad voor
maatschappelijk welzijn van het OCMW van
Brussel de vier percelen van de raamovereenkomst
voor de leveringen met als voorwerp “Plat linnen en
sponsen linnen”, gunt;

Gelet op de beslissing van 20 maart 2024, waarbij
de raad voor maatschappelijk welzijn van het
OCMW van Brussel de openbare procedure als
plaatsingsprocedure van de bovengenoemde
raamovereenkomst voor de leveringen heeft
gekozen en er de voorwaarden van heeft vastgesteld;

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare  centra  voor
maatschappelijk welzijn, artikelen 110 en 111, § 1;

Gelet op de wet van 17 juni 2013 betreffende de
motivering, de informatie en de rechtsmiddelen inzake
overheidsopdrachten, bepaalde opdrachten voor
werken, leveringen en diensten en concessies;

Gelet op de wet van 17 juni 2016 inzake
overheidsopdrachten;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
van 13 juli 1989 houdende het reglement van zijn
werking en tot regeling van de ondertekening der
akten van het Verenigd College, artikel 4ter;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot
bepaling van de algemene uitvoeringsregels van de
overheidsopdrachten;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017
plaatsing overheidsopdrachten in de klassicke
sectoren;

Overwegende dat in toepassing van artikel 111, § 1,
laatste lid, van de voormelde organieke wet van 8 juli
1976, de toegestane termijn om uitspraak te doen over



delibération susvisée a été prolongé de 15 jours par
notification du 18 octobre 2024 ;

Considérant qu’au point 1.10 du cahier spécial des
charges, le pouvoir adjudicateur prévoit pour chaque
lot, les critéres d’attribution suivants: prix (85 points),
qualité (5 points), amélioration du délai de livraison
(5points) et réduction de Dimpact sur
’environnement (5 points) ; que le critére « qualité »
est assorti d’une méthode d’évaluation décrite comme
suit : « Test d’entretien : comportement au lavage et
séchage apres 5 lavages . Retrait : Les points accordés
pour le retrait seront calculés proportionnellement en
fonction de I’écart observé entre le plus petit retrait et
le retrait strictement acceptable (9 % pour le lot 1 et 2,
12 % pour le lot 3 et 10 % pour le lot 4). Le retrait le
plus petit obtenant la totalité des points attribués a ce
critére » ; qu’en outre, au point I1.1 du cahier spécial
des charges, en ce qui conceme les spécifications des
exigences techniques relatives au lot 1, le pouvoir
adjudicateur exige comme comportement aprés
lavage un retrait maximum de 9 % (chaine/trame) et
une perte de poids de max 3 % ; qu’or il est constaté,
sur base du rapport d’analyse des offres, que le
pouvoir adjudicateur modifie les pourcentages
maximum précités relatifs au retrait au lavage et a la
perte de poids pour le lot 1 et décide d’accepter « Les
retraits inférieurs & 13 % et les pertes de poids
inférieures 4 7 % » ; qu’en appliquant cette nouvelle
régle, le pouvoir adjudicateur considére que les offres
des  soumissionnaires BAMATEX HOME
TEXTILES (avec un retrait observé de 9,23 % et
12,75 % pour certains articles et une perte de poids
observée entre 4,62 % et 5,87 %) et GIBOTEX
INTERNATIONAL (avec un retrait observé entre
9,43 % et 12,83 % pour certains articles et une perte
de poids observée entre 5,49 % et 6,58 %) sont
considérées comme offres régulidres ; que par contre,
’offre du soumissionnaire TISSAGE MOULINE
THILLOT SAS (avec une perte de poids entre
10,88 % et 12,95 %) est considérée comme étant
affectée d’une irrégularité substantielle au motif que la
perte de poids observée est supérieure & 7 %, et par
conséquent écartée; que ce faisant, le pouvoir
adjudicateur, d’une part, ne respecte ni les conditions
de I"accord-cadre fixées par le conseil de l'action
sociale en séance du 20 mars 2024, ni les dispositions
de Particle 81, § 3, alinéa 2, de la loi du 17 juin 2016
susmentionnée qui établissent que « Les critéres
d'attribution n'ont pas pour effet de conférer une
liberté de choix illimitée au pouvoir adjudicateur. Ils
garantissent la possibilité d'une véritable concurrence
et sont assortis de précisions qui permettent de vérifier
concrétement les informations fournies par les
soumissionnaires pour évaluer dans quelle mesure les
offres répondent aux critéres d'attribution (...) Ces
critéres doivent étre indiqués dans I'avis de marché ou
dans un autre document du marché » ; dés lors, la
décision  d’attribution  susvisée manque de
transparence, ce qui est en contradiction avec

de bovenvermelde beraadslaging werd verlengd met
15 dagen bij kennisgeving van 18 oktober 2024;

Overwegende dat in punt 1.10 van het bestek de
aanbestedende overheid voor elke perceel de volgende
gunningscritetia heeft vermeld: prijs (85 punten),
kwaliteit (5 punten), verbetering van de
leveringstermijn (5 punten) en vermindering van de
impact op het milieu (5 punten) ; dat het criterium
“kwaliteit” vergezeld gaat van een
beoordelingsmethode die als volgt wordt beschreven :
“Onderhoudstest: was- en droog gedrag na
5 wasbeurten. Krimping : De punten toegekend voor
de krimping zullen proportioneel berekend worden in
functie van de spreiding die gemerkt wordt tussen de
kleinste krimp en de strikte aanvaardbare krimp (9 %
voor percelen 1 en 2, 12 % voor perceel 3 en 10 %
voor perceel 4). De kleinste krimp behaalt de totaliteit
van dc punten toegekend voor dit criterium”; dat
bovendien de aanbestedende overheid in punt L1
van het bestek, met betrekking tot de specificaties van
de technische eisen voor perceel 1, een krimp van
maximum 9 % (ketting/inslag) en een maximaal
gewichtsverlies van 3 % als gedrag na het wassen eist;
dat er op basis van het verslag van nazicht van de
offertes wordt vastgesteld dat de aanbestedende
overheid de bovengenoemde maximumpercentages
voor krimping en gewichtsverlies voor perceel 1
wijzigt en de “krimp van minder dan 13 % en
gewichtsverlies van minder dan 7 %” beslist te
aanvaarden; dat met de toepassing van deze nieuwe
regel de aanbestedende overheid de offertes van de
inschrijvers BAMATEX HOME TEXTILES (met
een vastgestelde intrekking van 9,23 % en 12,75 %
voor bepaalde artikelen en een vastgesteld
gewichtsverlies tussen 4,62 % en 5,87 %) en
GIBOTEX  INTERNATIONAL  (met een
vastgestelde krimp tussen 9,43 % en 12,83 % voor
bepaalde artikelen en een vastgesteld gewichtsverlies
tussen 5,49 % en 6,58 %) als regelmatig beschouwd;
dat de offerte van de inschrijver TISSAGE
MOULINE THILLOT SAS (met een gewichtsverlies
tussen 10,88 % en 12,95 %) integendeel geacht werd
substantiee] onregelmatiz te zijn, omdat het
geconstateerde gewichtsverlies groter was dan 7 %, en
bijgevolg geweerd werd; dat de aanbestedende
overheid daarbij enerzijds niet voldoet aan de
voorwaarden van de raamovereenkomst die de raad
voor maatschappelijk welzijn heeft vastgelegd tijdens
zijn vergadering van 20 maart 2024, noch aan de
bepalingen van artikel 81, § 3, tweede lid, van
voornoemde wet van 17 juni 2016, die bepalen
“Gunningscriteria mogen er niet toe leiden dat de
aanbestedende overheid onbeperkte keuzevrijheid
heeft. Ze waarborgen de mogelijkheid van
daadwerkelijke mededinging en gaan vergezeld van
specificaties aan de hand waarvan de door de
inschrijvers verstrekte informatie daadwerkelijk kan
worden getoetst om te beoordelen in welke mate de
offertes aan de gunningscriteria voldoen. Deze criteria



Particle 4 de la loi du 17 juin 2016 susmentionnée, et
ne respecte pas le principe patere legem quam ipse
Jecisti; que le pouvoir adjudicateur, d’autre part,
n’accorde pas le méme traitement 3 tous les
soumissionnaires au cours la vérification de la
régularité des offres, ce qui est en contradiction avec
les dispositions de 1’article 4 de la loi du 17 juin 2016
susmentionnée ;

ARRETE:

Article 1¢. L'exécution de la décision du
18 septembre 2024, par laquelle le conseil de
I’action sociale du CPAS de Bruxelles attribue les
quatre lots de l'accord-cadre de fournitures ayant
pour objet « Linge plat et linge en éponge » est
suspendue, en ce qui concerne uniquement
attribution du lot 1.

Art. 2. Le présent arrété est notifié au conseil de
P’action sociale. Le conseil de I’action sociale
justifie ou retire I'acte suspendu. Sous peine de
nullité de I'acte suspendu, 1'acte par lequel il justifie
ou retire l'acte suspendu doit étre transmis au
Collége réuni dans un délai de quarante jours a dater
de la réception de l'arrété de suspension.

Bruxelles, ﬂii NOV. 2024

Le Membre du Collége réuni, compétent pour la
politique d’aide ayx personnes,

moeten in de aankondiging van een opdracht of in een
ander opdrachtdocument worden vermeld”; dat
voornoemde gunningsbeslissing bijgevolg, in strijd
met artikel 4 van voornoemde wet van 17 juni 2016,
niet transparant is en bovendien het beginsel patere
legem quam ipse fecisti niet eerbiedigt; dat de
aanbestedende overheid anderzijds alle inschrijvers
niet gelijk behandelt bij de controle van de
regelmatigheid van de offertes, hetgeen in strijd is met
de bepalingen van artikel 4 van voornoemde wet van
17 juni 2016 ;

BESLUIT:

Artikel 1. De uitvoering van de beslissing van
18 september 2024, waarbij de raad voor
maatschappelijk welzijn van het OCMW van
Brussel de vier percelen van de raamovereenkomst
voor de leveringen met als voorwerp “Plat linnen en
sponsen linnen”, gunt, wordt geschorst, enkel wat de
gunning van perceel 1 betreft.

Art. 2. Van dit besluit wordt kennis gegeven aan de
raad voor maatschappelijk welzijn. De raad voor
maatschappelijk  welzijn kan de geschorste
beslissing rechtvaardigen of intrekken. De
beslissing houdende rechtvaardiging wordt op
straffe van nietigheid van de geschorste akte aan het
Verenigd College gezonden binnen een termijn van
veertig dagen vanaf de ontvangst van het
schorsingsbesluit,

Brusseh 0 4 NOV. 2024

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor het
beleid inzake bijstand aan personen,




